LES CAMPANES JA NO Toquen A28 &

Tidicions Proa acaba de publicir ‘FPer gt toq"ﬂi'ff"‘ R
“les campanes d’Ernest Hemingway, needHaaghe tmanit

molts llegirem d’amagatois en Pedicié6 Sudameri.

cana de preu exorbitant, Una novella més sobre

la guerra d'Hspanya, publicada a 1040 (és a dir,

sepuint la tonica de loportunisme encetat per

Blasco amb Los cuatro jinctes del Apocalipsis).

Una mica endarrerida aquesta edicié en catala

d'una novella que ens mantingné —prou litera-

riament— en la rebellié pels volts dels anys cin-

quanta. Compensant almenys amb aquesta fasca

i extraliterdriac una qualitat novellistica dubtosa i
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en. su ozo-con el Hemingway de iz

vell-i el mar”, 1932; fraduccion catalana, 1966—
0 Més enlla del riu i sota els arbres”,

,acaba de publicar la version del

gui toquen- ies campanes” —“For Whom

ido durante arn la obra mas codiciada

rie, directamente, de la vinculacion del

¥ en el in-
I auf rerisos de esta
wone -al colectivo. 3
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el dramia individual s2 supery
hizo un reportaje de la: guerra 36-39, sino gue coloco
t { la. muerte, en apoyo del

az &S T ento: el libro vesulta tra-

» la contiends ¥ viva-expres de unas existencias sin-

1 momentos no cotidianos; es el hombre en lucha, entre la

erte, humano' sicmypre, esforzado-sin cesar. La continuada

ritor en ¢ nea. vinteulo muchos de sus libros, coin-.

0 ¢Oomo cont cion, a las guerras de nuesire siglo:

to Arms”, a la del 14; “Per gui toguen les mpanes’,
“Més enlli del rin i sota els arbres”, a la del 39,

Jordi Arbonés ha logrado nna version ajustada, rehuyendo volun-
el t sirictamente personal en una forma efi-

comienza ( un prologo de Pedrolo,

) recordar que, como intro-

y da Ferran de¢ Pol a la

oca extension del texto

imensiones desacostum-
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Per qui toquen les campanes

En el camp de la novella hem de saludar un
altre exit de les Edicions Proa qui en el nim, 158
de la Biblioteca A tot vent ens ofrenen, en dos
volums, l'obra d’Ernest Hemingway Per qui to-
quen les campanes en una afinada i bella traduc-
'_cié de Jordi Arbones.

La precedeix un proleg de Manuel de Pedro-
lo, on analitza la complexa i discutida personali-
tat d'Hemingway, tot passant revista a d’altres
obres seves anteriors com Més enlla del riu i sota
els arbres i Tenir i no tenir,

Per qui toquen les campanes és I'obra de ma-
duresa d’Ernest Hemingway, escrita als seus qua-
ranta anys; una novella que té per fons i per
marc l'accié de la guerra civil espanyola, ex-
traient-ne esséncies d’emocié i calfred, i un sentit
trascendent i universal, que veu en la mort i la
destruccié la minva d'un mateix, de cada u de
nosaltres.
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